
90° MUZZLE FACING CUTTER & STEEL PILOT - 90° CUTTER & STEEL
PILOT FITS .40/10MM MUZZLE

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 90° CUTTER & STEEL PILOT FITS .40/10MM MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080586400
Mfr. No.:
Caliber: 40/10 mm (.400-.401)
Degree: 90
Material: Steel
Delivery weight: 0.272kg
UPC: 050806016446

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT von Brownells.
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um präzise Mündungsschnitte durchzuführen und Dellen sowie Schäden zu
reparieren. Um Ihre Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.
Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden.
Üben Sie beim Schneiden keinen übermäßigen Druck aus; lassen Sie das Werkzeug die Arbeit machen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Piloten für das jeweilige Kaliber.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile (Cutter, Pilot, Griff) vollständig und unbeschädigt sind.
Wählen Sie den passenden Pilot für das gewünschte Kaliber.

Installation:2.

Setzen Sie den Pilot in den Cutter ein, bis er einrastet.
Stellen Sie sicher, dass der Cutter sicher am Griff befestigt ist.

Nutzung:3.

Halten Sie den Cutter mit einer Hand fest und führen Sie mit der anderen Hand den Schnitt durch.
Beginnen Sie langsam, um die Kontrolle zu behalten, und steigern Sie die Geschwindigkeit, wenn
Sie sich sicher fühlen.
Nach dem Schnitt überprüfen Sie das Ergebnis und reinigen Sie das Werkzeug, falls nötig.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile im Müll verbleiben, die eine Gefahr für die Umwelt oder andere
Personen darstellen könnten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung können Sie sich an den Hersteller oder den Händler wenden, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Übereinstimmung mit den
geltenden Sicherheitsrichtlinien behandelt werden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT ist von größter
Bedeutung. Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
effektiv und sicher nutzen. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for 90° Muzzle Facing
Cutter &amp; Steel Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot designed for use with .40/10MM muzzle.
This guide provides essential safety instructions and usage information to ensure your safety and the effective
operation of the product. Please read and follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle tools with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the cutter.
Do not use the cutter if you are tired or under the influence of substances that may impair your
judgment.

Specific Safety Precautions for Use
Cutting Hazard: The cutter has sharp edges. Always point the cutter away from your body and others
when in use.
Pilot Alignment: Ensure the pilot is properly aligned before cutting to avoid accidents.
Work Area: Use the cutter in a welllit and stable work area. Ensure the surface is clean and free of
clutter.
Storage: Store the cutter and pilots in the provided polypropylene box when not in use to prevent
damage and injury.
Repairs: If the cutter or pilot becomes damaged, discontinue use immediately and replace with a new
one.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure the work area is clean and organized.

Installing the Pilot:2.

Select the appropriate pilot for your caliber.
Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

Using the Cutter:3.

Hold the cutter firmly by the handle.
Position the muzzle to be cut at the desired angle.
Apply even pressure while rotating the cutter to square the muzzle.
Do not force the cutter; let it do the work.

PostUse Care:4.

Clean the cutter and pilot after use to remove any debris.



Store the cutter and pilot in the polypropylene box.

Disposal Instructions
Dispose of the product and any damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the cutter or pilots in regular household waste if they are damaged.
Recycle materials where possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Steel Pilot. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if you have any
questions about the product's use. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero de Brownells. Este producto está diseñado para
ayudar a cuadrar un cañón después de acortarlo o para reparar golpes y daños. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador y el piloto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar el cortador.
Inspecciona el cortador y el piloto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el cortador si está dañado o si las piezas están desgastadas.
Almacena el cortador y el piloto en un lugar seco y seguro, en su caja de polipropileno.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Cortador:

Asegúrate de que el cañón esté firmemente sujeto antes de usar el cortador.
No apliques una fuerza excesiva al usar el cortador, ya que esto puede causar daños o lesiones.
Mantén las manos alejadas de la zona de corte en todo momento.

Uso del Piloto:

Asegúrate de que el piloto esté correctamente alineado con el cortador antes de comenzar.
No cambies el piloto mientras el cortador está en uso.

Manejo:

Usa el cortador solo para los calibres para los que está diseñado.
No intentes modificar el cortador o el piloto de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cortador, el piloto y equipo de protección
personal.
Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y bien iluminada.

Instalación:2.

Inserta el piloto en el cortador de manera que esté alineado correctamente.
Verifica que el piloto esté seguro antes de proceder.

Uso:3.

Sujeta el cañón firmemente en su lugar.
Comienza a usar el cortador, aplicando una presión suave y constante.



Revisa el progreso regularmente para asegurarte de que el corte sea uniforme.

Finalización:4.

Una vez que hayas terminado, retira el cortador y el piloto del cañón.
Limpia cualquier residuo o material sobrante.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cortador o el piloto, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de acero.
No arrojes el cortador o el piloto en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del cortador y piloto, por favor, dirígete al punto de contacto
de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el modelo y número de serie del producto al hacer tu
consulta.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y eficaz del Cortador de Cara a 90° y Piloto de Acero de Brownells.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Face à 90° et
Pilote en Acier
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Face à 90° et Pilote en Acier de Brownells. Ce produit est conçu pour égaliser un
canon après raccourcissement ou pour réparer des bosses et des dommages. Pour garantir une utilisation sûre
et efficace, il est important de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie l’état du cutter et du pilote avant chaque utilisation. Ne les utilise pas s'ils sont endommagés.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Tiens le cutter fermement par la poignée en aluminium pour éviter tout glissement.
Alignement : Assuretoi que le pilote est correctement aligné avant de commencer à couper.
Pression : N'applique pas une pression excessive lors de l'utilisation pour éviter de casser le cutter ou de
provoquer des blessures.
Stockage : Range le cutter et le pilote dans leur boîte en polypropylène après utilisation pour éviter les
accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
Porte des lunettes de sécurité et des gants de protection.

Installation du Pilote :2.

Insère le pilote dans le cutter en t'assurant qu'il est bien fixé.
Vérifie que le pilote est correctement aligné avec le cutter.

Utilisation du Cutter :3.

Place le canon à couper sur une surface stable.
Positionne le cutter sur le canon à l'endroit souhaité.
Applique une pression uniforme et fais tourner le cutter autour du canon pour réaliser la coupe.

Après Utilisation :4.

Retire le cutter et le pilote du canon.
Nettoie le cutter si nécessaire et rangele dans sa boîte.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier.



Si le produit est endommagé, consulte les points de collecte pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles sur
la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à assurer une utilisation sûre et efficace de ton Cutter de
Face à 90° et Pilote en Acier. Merci de respecter ces instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Rifinitura a 90° MUZZLE e Steel Pilot Brownells
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Rifinitura a 90° MUZZLE e Steel Pilot Brownells. Questo prodotto è progettato
per offrire prestazioni elevate nella rifinitura e nell'accorciamento delle bocche delle canne. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.
Non utilizzare il cutter se presenta segni di danni o usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il cutter solo su superfici stabili e sicure.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare il cutter o la superficie di
lavoro.
Assicurarsi che il pilot sia correttamente installato prima di utilizzare il cutter.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.
In caso di infortunio, interrompere immediatamente l'uso e consultare un medico se necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Indossare occhiali protettivi e guanti.

Installazione del Pilot:2.

Scegliere il pilot appropriato per il calibro desiderato.
Inserire il pilot nel cutter fino a quando non si sente un click, assicurandosi che sia ben fissato.

Utilizzo del Cutter:3.

Posizionare il cutter sulla bocca della canna da rifinire.
Applicare una leggera pressione e ruotare il cutter in modo uniforme.
Continuare a rifinire fino a ottenere il risultato desiderato.

Pulizia e Manutenzione:4.

Dopo l'uso, pulire il cutter e il pilot con un panno asciutto.
Conservare in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è rotto o inutilizzabile, seguire le linee guida di smaltimento per materiali metallici e
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e efficace del Cutter di Rifinitura a
90° MUZZLE e Steel Pilot Brownells. La sicurezza è la nostra priorità principale.



Bruksanvisning for 90° MUZZLE FACING CUTTER
&amp; STEEL PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT fra Brownells. Denne bruksanvisningen
gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom
instruksjonene for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være sikkert ved normal bruk, men det er viktig å følge disse retningslinjene
for å unngå potensielle farer.
Oppbevar alltid verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller produktet før hver bruk for synlige skader. Ikke bruk hvis det er skadet.
Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker når du arbeider med verktøyet.
Unngå å bruke verktøyet i fuktige eller våte forhold for å forhindre elektriske farer eller rust.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at verktøyet er i riktig stand før bruk. Sjekk at kutteren er skarp og at piloten er korrekt installert.
Hold hendene unna kutteområdet under bruk for å unngå kuttskader.
Bruk verktøyet kun til dets tiltenkte formål. Unngå improviserte metoder som kan føre til ulykker.
Arbeid i et godt opplyst område for å sikre at du har god oversikt over arbeidsområdet.
Hvis du opplever uvanlige lyder eller vibrasjoner, stopp umiddelbart og inspiser verktøyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alt nødvendig utstyr, inkludert 90° MUZZLE FACING CUTTER, pilot, håndtak og verneutstyr.
Plasser verktøyet på en stabil overflate.

Installering av pilot:2.

Sett piloten inn i kutteren. Sørg for at den sitter godt og er riktig justert.
Kontroller at piloten er av riktig kaliber (40/10 mm) for det arbeidet du skal utføre.

Bruk av kutteren:3.

Hold håndtaket fast og plasser kutteren mot munnen som skal bearbeides.
Utfør jevne og kontrollerte bevegelser for å oppnå ønsket resultat.
Unngå å bruke for mye kraft; la kutteren gjøre jobben.

Etter bruk:4.

Rengjør kutteren og piloten for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet skal gjøres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Metallkomponenter kan resirkuleres. Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for retningslinjer.



Ikke kast produktet i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice via deres
offisielle kanaler. Det er viktig å ha informasjon om produktet tilgjengelig når du tar kontakt.

Viktig informasjon
Hvis du oppdager at produktet er skadet eller har feil, ikke bruk det. Rapportér det til de relevante
myndighetene.
Hold deg oppdatert med eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler ved å sjekke EU's Safety
Gateplattform.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi håper at du får glede av ditt 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Przed użyciem upewnij się, że narzędzie jest w dobrym stanie i nie ma uszkodzeń.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj narzędzia w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim służbom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że cutter jest poprawnie zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie wywieraj nadmiernego nacisku na cutter podczas użytkowania, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia
lub kontuzji.
Nie używaj cutter'a w mokrych lub wilgotnych warunkach.
Zawsze kieruj cutter w stronę przeciwną do ciała i innych osób.
Nie próbuj naprawiać uszkodzonego cutter'a; skontaktuj się z producentem w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia1.

Sprawdź, czy cutter i pilot są w dobrym stanie.
Zainstaluj wymienny pilot w uchwycie, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowany.

Użycie cutter'a2.

Umieść cutter na końcu lufy, który ma być wyrównany.
Delikatnie obróć cutter, aby uzyskać równy kształt wylotu.
Po zakończeniu pracy, usuń cutter z lufy i sprawdź efekt końcowy.

Czyszczenie i konserwacja3.

Po każdym użyciu oczyść cutter i pilot z resztek materiałów.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów przemysłowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady komunalne.
Zwróć uwagę na możliwość recyklingu materiałów, z których wykonany jest produkt.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji produktu, skontaktuj się z
odpowiednim przedstawicielem producenta lub autoryzowanym punktem sprzedaży.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych prac!



90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT tuotteen. Tämä työkalu on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön .40/10MM kalibereissa. Lue tämä käyttöohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä työkalua.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tätä tuotetta.
Vältä työskentelyä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä vain suositeltuja pilotteja, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että leikkuuterä on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa, kun käytät leikkuria. Anna työkalun tehdä työ.
Vältä leikkurin suuntaamista kohti kehoa tai muita henkilöitä.
Älä käytä leikkuria, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on ongelmia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: leikkuri, kahva ja pilotti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Asennus:2.

Kiinnitä pilotti leikkuriin. Varmista, että se on tiukasti paikoillaan.
Kiinnitä kahva leikkuriin. Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö:3.

Aseta leikkuri suoraan muokattavan pinnan päälle.
Käynnistä leikkuri ja käytä sitä varovasti ja tasaisesti.
Tarkista työskentelyalue säännöllisesti varmistaaksesi, että kaikki sujuu turvallisesti.

Puhdistus:4.

Puhdista työkalu käytön jälkeen kuivalla liinalla.
Varmista, että kaikki osat ovat ehjät ja puhtaat ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erityisesti metallijätteelle.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymysten esittämistä varten.

Huomioitavaa
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen
käytön. Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioitunut, ilmoita siitä viipymättä asianomaisille
viranomaisille.

Yhteenveto
BROWNELLS 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
ratkaisu muokkaustarpeisiin. Noudattamalla yllä olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; STEEL PILOT
Introduktion
Tack för att du har valt 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Steel Pilot från Brownells. Denna produkt är utformad
för att säkerställa en säker och effektiv användning vid bearbetning av mynningar. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten för att säkerställa din säkerhet och för att
maximera produktens livslängd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg för att skydda dig mot eventuella
skador.
Håll arbetsområdet rent och fritt från onödiga föremål för att undvika olyckor.
Se till att verktyget är i gott skick innan användning. Kontrollera att det inte finns några synliga skador
eller slitage.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra personer som inte är utbildade i
dess användning.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsedd användning, dvs. för att kvadrera mynningar och reparera skador.
Undvik att använda produkten på material som inte är avsett för den specifika kalibern.
Se till att produkten är korrekt justerad innan du börjar använda den för att undvika skador.
Använd inte produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, sök vägledning från en erfaren användare eller
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är närvarande: klippare, pilot och handtag.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Montering:2.

Sätt in piloten i klipparen och se till att den sitter fast ordentligt.
Fäst handtaget på klipparen.

Användning:3.

Placera klipparen på mynningen som ska bearbetas.
Använd en jämn och kontrollerad tryckkraft för att utföra klippningen.
Kontrollera regelbundet att klipparen är korrekt justerad under användning.

Efter användning:4.

Rengör produkten noggrant för att ta bort eventuella spån eller skräp.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den.



Avfallshantering
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av 90° Muzzle
Facing Cutter &amp; Steel Pilot. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Bezpečnostní pokyny pro použití 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; STEEL PILOT od společnosti Brownells. Tento
nástroj je určen pro úpravu ústí hlavně a opravy poškození. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda není výrobek poškozen.
Při používání dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Při práci s nástroji vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Pokud produkt vykazuje jakékoli známky poškození nebo selhání, okamžitě přestaňte používat a
kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání řezáku se ujistěte, že je správně upevněn a zarovnaný.
Nikdy nevkládejte prsty nebo jiné části těla do blízkosti řezné hrany.
Používejte výrobek pouze na doporučené kalibry a aplikace.
Při výměně pilota dodržujte pokyny výrobce pro správnou instalaci.
Při práci s výrobkem vždy pracujte na stabilním a bezpečném povrchu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je výrobek kompletní a nepoškozený.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné ochranné pomůcky.

Instalace pilota:2.

Opatrně vyjměte pilot z obalu.
Vložte pilot do řezáku, dokud nezapadne na své místo.
Ujistěte se, že je pilot správně zarovnaný a zajištěný.

Použití řezáku:3.

Umístěte řezák na ústí hlavně, které chcete upravit.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte rukojetí, aby došlo k vyrovnání ústí.
Po dokončení úpravy vyjměte řezák a zkontrolujte provedenou práci.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte výrobek.
Uložte výrobek na suchém místě, mimo dosah dětí.



Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek je vyroben z oceli a hliníku, které lze recyklovat.
Při likvidaci se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebujeteli další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo navštivte
oficiální webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Vaše spokojenost a bezpečnost jsou
pro nás prioritou.
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